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内容概要

　　《终究悲哀的外国语》是这本随笔集十六篇中的一篇。
这“悲哀”二字，依作者后记中的解释，主要不是指在美国不得不讲或讲不好外国语即英语的悲哀，
而是“自己如此命中注定似的受困于不具“自明性”的语言这一状况本身所有的某种类似悲哀的东西
”。
那么回到母国日本讲日语“悲哀”就没有了么？
回答是否定的。
因为纵然使用有“自明性”的日语也有无法沟通无法自明的时候。
无论置身何处，我们的某一部分都是异乡人，我们迟早都将在若明若暗的地带被无言的“自明性”所
背叛和抛弃－我们的人生之旅将永远背负这“终究悲哀的外国语”。
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作者简介

　　村上春树（1949－　），日本小说家。
曾在早稻田大学文学部戏剧科就读。
1979年，他的第一部小说《听风之歌》问世后，即被搬上了银幕。
随后，他的优秀作品《1973年的弹子球》、《寻羊冒险记》、《挪威的森林》等相继发表。
他的创作不受传统拘束，构思新奇，行文潇洒自在，而又不流于庸俗浅薄。
尤其是在刻画人的孤独无奈方面更有特色，他没有把这种情绪写成负的东西，而是通过内心的心智性
操作使之升华为一种优雅的格调，一种乐在其中的境界，以此来为读者，尤其是生活在城市里的人们
提供了一种生活模式或生命的体验。
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书籍目录

门外的村上（译序）普林斯顿——写在前面禁止带入酸梅干盒饭大学村Snobbism的兴亡美国版“团块
世代”在美国跑步　在日本跑步斯蒂芬·金与郊外恶梦谁杀死了爵士乐伯克利归来路上黄金分割与丰
田·皇冠关于精力旺盛的女人们的考察终究悲哀的外国语穿运动鞋去理发店描绘“卡弗的国家”罗伯
特·阿特曼电影迷宫远离卷心菜卷从布鲁克斯兄弟到POWER BOOK“金字塔”景观再见了　普林斯
顿《终究悲哀的外语》后记

Page 4



第一图书网, tushu007.com
<<终究悲哀的外国语>>

媒体关注与评论

　　本书风格一如村上春树的小说，即生动、机智、幽默，又不乏深入的思考，是一本可读性强的有
趣小书。
本书是上海译文出版社出版的“村上春树随笔系列”7种中的第一种，也是第一本在国内推出的村上
春树随笔集。
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编辑推荐

　　《终究悲哀的外国语》的作者村上春树认为他写小说就好像打开一扇秘门，独自走进黑乎乎的门
内去观察去体验去鼓鼓捣捣。
因此我们通过小说看到的村上应该说是门内的村上，影影绰绰，扑朔迷离。
而现在这本随笔集，终于让我们看到了门外的村上。
而且要看门外光开化日下的现实中的村上，也只有翻开他的随笔。
因为村上一般不接触出版界以外的媒体，不上电视不上广播不上讲台，不接受记者采访。
这一方面是他“怕见生人”的天性所使然，另一方面是为了保护他个人生活的完整性和“匿名性”。
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